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दानयेल अयाय एघारभ भवयवाणीका धेरै पङ्तह छन्, र ती सबै अयायका अतम छ पदहसगँ मेल
खाछन्। १९८९ मा अयको समयदेख पद चालीसको इतहाससगँ, पद एकचालीसको आइतबार वथा-सबधी
घटनासम मेल खाने भाग नै यो भवयवाणीको अंश हो, जुन अतम दनहसम मोहरबद राखएको थयो। यो
येशू ीको काशको सबधमा दानयेलको पूरक हो, जो कृपाकाल समात नुअघ नै अमोहरत गरछ। पद
इले टपलाइ परचय गराउँछ—अतम रपलकन रापत, अतम रापत, यो रापत जो सातमयेबाट
आएको आठा हो—र ऊ नै सबैभदा धनी रापत हो, जसले २०१५ मा आनो उमेदवारी घोषणा गदा
ववादीहलाइ उेलत गराउन थायो। पद दसले १९८९ लाइ संकेत गछ, र पद एघार तथा बाले २०१४ मा
आरभ भएको युेनी युलाइ, पुटनको वजय र यसपछको पतनसहत, संकेत गछन्।

तेादेख पा पदहले चालीसा पदका तीन युहमये तेोलाइ वणन गछन्, जसको आरभ १९८९ मा सोभयत
सको पतनसगँ छ; यसपछ युेनी यु आउँछ, र यसपछ पानयमको यु, जसले संयुत राय अमेरकामा
धमयागी ोटेटेटवादको वका वैीकरणवादीह वको बा सषलाइ तनधव गदछ।

धमयागी ोटेटाटवाद बल छ, र चाँडै आउन लागरहेको आइतबारको वथा लागू दँा कायावत ने वध
एकताको ेणीब सबध थापत गदछ। पशु याथोलकवाद हो, र उनी -शतहक शर न्, जसलाइ
इजेबेल तथा अय असंय तीकहारा तनधव गरएको छ। उनी नै यो वेया न्, जसले पशुमाथ राय
गछन् र यसैमा सवार छन्।

झूटा अगमवता संयुत राय अमेरका हो, जसलाइ तनका पत अहाबारा तनधव गरएको छ, जो
अजरको दशगुणा रायको शर हो। इ.पू. २०० मा भएको पानयमको युले वैीकरण र पतत
ोटेटेटवादबीचको बा संघषको तप तुत गदछ। आतरक संघष इ.पू. १६७ को वोहारा तनधव
गरएको छ, जसपछ इ.पू. १६४ मा हनुका ारा मरण गरने मदरको पुनःसमपण भयो; यसपछ इ.पू. १६१ देख
इ.पू. १५८ समको एउटा अवध आयो, जसले यतो अवथाको तप तुत गदछ जहाँ संयुत राय अमेरकाले
“league” ारा तनधव गरएको याथोलकवादको कलीसया र रायको एकताको तमा खडा गदछ।

तेा पदमा उरयाह मथले हामीलाइ बताउँछन् क राफयाको युपछ चौध वषमा टोलमी “असंयम र भचारका
कारण” मरे, “र उनको थानमा उनका छोरा, यतबेला चार वा पाँच वषका बालक टोलमी एपफानेस उराधकारी
भए। यही समयमा एटओकसले आनो रायभको वोह दबाइसकेपछ, र पूवय भागहलाइ आनो
आापालनमा याइ वथत गरसकेपछ, जब युवा एपफानेस मको सहासनमा आए, तब ऊ कुनै पन
अभयानका लाग फुसदमा थयो।” पुटनको अपकालक वजय समात भएपछ, मका नयाँ शशु राजासत
वहार गन टप तयार नेछन्। यसो गनु अघ, उनले संयुत राय अमेरकाभ एउटा “वोह दबाइसकेका”
नेछन्।

जब टप नवाचत छन्, तब उनले 1798 का Alien and Sedition Acts ारा तपत गरएका कानुनह
कायावयन गनछन्, साथै “habeas corpus” लाइ नलबन गनछन्, जसरी पहलो Republican रापतले
गृहयुको युरमा गरेका थए। उनका कायह रापत Grant का कायहारा पन तपत भएका छन्,
जब उनले Ku Klux Klan सँग वहार गरे, र F. D. Roosevelt का कायहारा, जब उनले दोो वयुमा



जापानीह तथा अयलाइ कैद गरे, अन George Bush the last को Patriot Act ारा पन।

सेयुकसको जतै, उसले संयुत राय अमेरकामा भएको वोहलाइ दबाउनेछ, र यसपछ आनो  मका
“बालक-राजा”तफ  फकाउनेछ। यसो गदा, उसले मकदोनयाका फलपसगँ एक गठबधन बनाउनेछ, कनक
मथले अभलेख गरेका छन्, “सोही समयमा, मकदोनयाका राजा फलपले एटओकससगँ उनीहबीच
टोलेमीको भुव-े वभाजन गन करारमा वेश गरे, र येकले आफूलाइ सबैभदा नजक र सबैभदा अनुकूल
पन भाग लन ताव गरे। यहाँ दणका राजाको वमा भवयवाणी पूरा गन पयात उठान भएको थयो, र
नःसदेह ती नै घटनाह थए, जुन भवयवाणीले अभेत गरेको थयो।”

टपले सको वषयलाइ सबोधन गन, र पुटनको पतनपछ उप परणामहलाइ समाधान गन जटलताहलाइ
सहान, NATO (संयुत रासंघ) का राहसगँ एक ढ गठबधन नमाण गनछन्। यस समयमा, पद चौध
अनुसार, र मथको टपणीअनुसार, “एउटा नयाँ शत तुत गरछ।” पोपसाले स र यसका उपह
राहलाइ NATO र संयुत राय अमेरकाको अधकारबाट जोगाउन हतेप गनछ, अथवा मथको टपणीले
उतृ गरेझ, “रोमले बोयो; र सरया तथा यासेडोनयाले चाँडै नै आनो वको परयमा परवतन आउँदै गरेको
पाए। रोमीहले मका युवा राजाको पमा हतेप गरे, यस नयका साथ क उसलाइ एटओकस र फलपले
योजना गरेको वनाशबाट जोगाइनुपछ। यो इसापूव 200 थयो, र सरया तथा मका मामलाहमा रोमीहको
ारभक महवपूण हतेपहमये एक थयो।”

तब टायरक वेया रोम आनो गीत गाउन थाछे र पृवीका राजाहसगँ भचार गन आरभ गछ, ती राजाह
केवल इ पदपछ पूण पमा उसको आापालनमा आउनेभदा अघ नै। यसै समयमा पानयमको यु भयो। इसा
पूव २०० सालले टायरक वेयाले गाउन आरभ गरेको संकेत गछ, र उनले यसो सको संरण गन सबधमा
गछन्, जसलाइ संयुत राय अमेरका र संयुत रासंघले भखरै आना पारपरक लाभका लाग बाँडफाँड गन
सहमत गरेका छन्। वेयाले ती वैमाथ बलता ात गछ, तर यसपछ पानयमको “यु” छ र संयुत राय
अमेरका संयुत रासंघमाथ बल छ।

तीकामक पमा, तेतीस वषपछ मोदीनको वोह संयुत राय अमेरकामा आरभ छ। तीकामक पमा,
यसको तीन वषपछ, हनुकाहारा तनधव गरने तथाकथत ोटेटेटवाद र संवैधानक गणतको
पुनःसमपण थापत छ। तीकामक पमा, यसको तीन वषपछ, रोमसगँ यदीहको सारा तनधव
गरने अवध आरभ छ।

अतम आदोलनह ती नेछन्, यसकारण पदहमा अठचालस वषारा तनधव गरएको इतहासले ती
घटनाहको एक लाको वणन गररहेको छ, जसलाइ भवयवाणीले प पमा १९८९ मा अतको समयदेख
सु ने भनी पहचान गरेको छ; यसपछ २०१४ मा पद एघार र बाको दोो यु आउँछ; यसपछ २०१५, जब
टपले रापतको उमेदवारी घोषणा गरे, र यसरी ववादलाइ उसाउने आनो भवयसूचक काय ारभ गरे।
टपले पहले नै जारी रहेको गृहयुलाइ दबाउने काय आरभ गनबकै, उनले संयुत रासंघ
(NATO—म्यासिडोनका फलप) सगँ एक गठबधनको यास गनछन्, र रोमले गाउन थानेछ। यो यन गरएको
गठबधन पानयमको युारा तनधव गरएको ती इ शतबीचको सवाचताका लाग संघषमा परणत छ।

अतः पानयम पद तेको मागच हो, जहाँ आइतबारको वथा अघ ने अतम ती गतका घटनाह आरभ
छन्। सबै अगमवताहले आफूह बाँचरहेको समयभदा संसारको अयको वषयमा बढी बोले, र नय नै
येशू सबै अगमवताहमये महान् नुयो। ूसको ठक अघ, जसले आइतबारको वथाको तीकप धारण
गदछ, र जुन पद सोारा तनधव गरएको छ, येशूले आना चेलाहसगँ पानयमतफ  याा गनुभयो। उहाँ यहाँ
रहनुभएको समय, र उहाँले यहाँ तुत गनुभएका शाह, छै आउन लागेको पानयमको युसगँ मेल खाछन्।
इतहासभर पानयमका धेरै नामह रहेका छन्, र ीको समयमा पानयमको नाम कैसरया फलपी थयो।



“येशू र उहाँका चेलाह अब कैसरया फलपी वरपरका सहरहमये एउटामा आइपुगेका थए। तनीह
गालीलको सीमाभदा बाहर, मूतपूजा बल रहेको एउटा ेमा थए। यहाँ चेलाह यदी धमको
नयणकारी भावबाट अलग गराइए, र अयजातीय उपासनासँग अझ नकट सपकमा याइए। तनीहको
वरपर संसारका सबै भागहमा वमान अधवासका पह देखथे। येशूले चाहनुभयो क यी कुराहको
यले तनीहलाइ अयजातहतको आनो जमेवारी अनुभव गराओस्। यस ेमा रहँदा उहाँले
जनसमूहलाइ शा दनबाट आफूलाइ अलग राने, र आफूलाइ अझ पूण पमा आना चेलाहलाइ समपत
गन यन गनुभयो।”

“उहाँले तनीहलाइ आफूलाइ पखरहेको ःखको वषयमा बताउन लानुभएको थयो। तर पहले उहाँ
एकातमा जानुभयो, र तनीहको दय उहाँका वचनह हण गन तयार होऊन् भनी ाथना गनुभयो।
तनीहकहाँ फक र आउनुभएपछ, उहाँले आफूले कट गन चाहनुभएको कुरा तुतै बताउनुभएन। यसो
गनुअघ, उहाँले तनीहलाइ उहाँतको आनो वास वीकार गन अवसर दनुभयो, ताक आउने परीाका
लाग तनीह सुढ बनून्। उहाँले सोनुभयो, ‘मानसहले मलाइ, मानसको पुलाइ, को हो भनी
भदछन्?’”

ःखको कुरा, चेलाहले इाएलले आना मसीहलाइ च असफल भएको कुरा वीकार गन बाय भए। नय
नै, कतपयले उहाँका चमकारह देदा उहाँलाइ दाऊदको पु भनी घोषणा गरेका थए। बेथसैदामा भोजन
गराइएका भीडहले उहाँलाइ इाएलका राजा घोषत गन चाहेका थए। धेरै जना उहाँलाइ एक अगमवताको
पमा वीकार गन तयार थए; तर उनीहले उहाँ मसीह नुछ भनेर वास गरेनन्।

“येशूले अब शयहसगँ सबधत दोो  गनुभयो: ‘तर तमीह मलाइ को भछौ?’ पुसले जवाफ दए,
‘तपाइ ी, जीवत परमेरका पु नुछ।’”

“सुदेख नै पुसले येशू मसीह नुछ भनी वास गरेका थए। यूहा बतमा दने तको चारारा
दोषी ठहरएका र ीलाइ वीकार गरेका अ धेरै जनाले, यूहालाइ कैद गरएपछ र मृयुदड दइएपछ,
उनको सेवाकायबारे शा गन थाले; र अब तनीहले लामो समयदेख जसको तीा गरेका थए, यो येशू नै
मसीह नुछ क होइन भनी शा गरे। येशूले दाऊदको सहासनमा आनो थान हण गनुनेछ भनी
उकटतापूवक आशा गरेका धेरै चेलाहले, उहाँको यतो कुनै अभाय छैन भे बुझेपछ, उहाँलाइ छोडे। तर
पुस र उनका सहचरह आनो नाबाट पछ हटेनन्। हजो शंसा गन र आज दोषारोपण गनहको
डगमगाउने चालले मुतदाताका सचा अनुयायीको वास न गरेन। पुसले घोषणा गरे, ‘तपाइ ी, जीवत
परमेरका पु नुछ।’ उनले आनो भुलाइ राजसी समानले मुकुटत गरने तीा गरेनन्, तर उहाँको
अपमानत अवथामै उहाँलाइ वीकार गरे।”

“पुसले ती बा जनाको वास कट गरेका थए। तथाप, चेलाह ीको मशनलाइ बुनबाट अझै धेरै
टाढा थए। पूजाहारीह र शासकहको वरोध र गलत तपादनले, यप तनीहलाइ ीबाट वमुख
गराउन सकेन, तैपन तनीहलाइ ठूलो अयोलमा पारेको थयो। तनीहले आनो बाटो प पमा देखेका
थएनन्। तनीहको ारभक शादीाको भाव, रबीहको शा, परपराको शत—यी सबैले अझै
सयतको तनीहको लाइ अव गररहेका थए। समय-समयमा येशूबाट काशका बमूय करणह
तनीहमाथ चकथे, तथाप धेरै पटक तनीह छायाँहको बीचमा छामछाम गद हड्ने मानसहजता
थए। तर यस दन, तनीहको वासको महान् परीासगँ आमनेसामने गराइनुअघ, पव आमा
शतसहत तनीहमाथ अवतरत नुभयो। केही समयका लाग तनीहका आखँा ‘देखने कुराह’बाट
हटाइए, ताक तनीहले ‘नदेखने कुराह’लाइ अवलोकन गन सकून्। 2 Corinthians 4:18. मानवताको
आवरणमुन तनीहले परमेरका पुको महमा चने।”

येशूले पुसलाइ उर ददै भुभयो, “धय हौ तमी, शमोन बार-योना; कनक मासु र रगतले तमीलाइ यो
कट गरेको होइन, तर वगमा नुने मेरा पताले हो।”



“पुसले वीकार गरेको सय नै वासीकै वासको आधार हो। यही यो सय हो जसलाइ ी वयम् ले
अनत जीवन भनी घोषणा गनुभएको छ। तर यस ानको वामव आम-महमाका लाग कुनै आधार थएन।
यो पुसलाइ उसको आनै कुनै बु वा भलाइारा कट गरएको थएन। मानवजातले आनै बलमा इरीय
ान ात गन कहयै सदैन। ‘यो आकाशभदा उच छ; तले के गन सछस्? अधोलोकभदा गहरो छ; तले
के जा सछस्?’ अयूब ११:८। केवल दकवको आमाले मा परमेरका ती गूढ कुराह हामीलाइ कट
गन सछ, जुन ‘न त आँखाले देखेको छ, न कानले सुनेको छ, न त मानसको दयमा वेश गरेका छन्।’ ‘तर
परमेरले ती हामीकहाँ आना आमाारा कट गनुभएको छ; कनक आमाले सबै कुरा, हो, परमेरका
गहरा कुराह समेत खोजी गनुछ।’ १ कोरथी २:९, १०। ‘परमभुको गुत कुरा उहाँसँग भय माेहका
नत हो;’ र पुसले ीको महमा चनेको तय उसलाइ ‘परमेरारा सकाइएको’ थयो भे माण थयो।
भजनसंह २५:१४; यूहा ६:४५। आह, नय नै, ‘धय छस् तँ, शमोन बार-योना; कनक यो तेरो नत मासु र
रगतले कट गरेका होइनन्।’”

“येशूले अझै भुभयो: ‘म तमीलाइ यो पन भछु, क तमी पुस हौ, र यस चानमाथ म मेरो मडली नमाण
गनछु; अन नरकका ढोकाह यसको वमा वजयी नेछैनन्।’ पुस शदको अथ एउटा ढुा
हो,—गुडरहने ढुा। पुस यो चान थएनन्, जसको माथ मडली थापना गरएको थयो। जब उनले आनो
भुलाइ ाप र शपथसहत इकार गरे, तब नरकका ढोकाह वातवमै उनको वमा वजयी भए। मडली
यस एक जनामाथ नमाण गरएको थयो, जसको वमा नरकका ढोकाह वजयी न सदैनथे।”

“उारकताको आगमन नुभदा शतादीया अघ मोशाले इाएलको मुतको चानतफ  संकेत गरेका थए।
भजनकारले ‘मेरो शतको चान’ को गान गाएका थए। यशैयाले लेखेका थए, ‘परमभु परमेर यसो
भुछ, हेर, म सयोनमा जगको नत एउटा पथर, परीत पथर, बमूय कुने-पथर, ढ जग बसादछु।’
वथा 32:4; भजनसंह 62:7; यशैया 28:16। ेरणाारा लेदै पुस आफैले यस भवयवाणीलाइ
येशूमाथ लागू गछन्। उनी भछन्, ‘यद तमीहले भु दयालु नुछ भनी आवादन गरेका छौ भने: उहाँकहाँ
आओ, जो जीवत पथर नुछ, मानसहारा त अवीकार गरनुभएको, तर परमेरका सामु चुननुभएको
र बमूय; तमीह पन जीवत पथरहझ आमक घरका पमा नमाण भइरहेका छौ।’ 1 पुस 2:3–5,
R. V.”

“‘राखएको बाहेक अका जग कसैले रान सदैन, र यो येशू ी नै हो।’ १ कोरथी ३:११। ‘यस
चानमाथ,’ येशूले भुभयो, ‘म मेरो मडली नमाण गनछु।’ परमेरको उपथतमा, तथा समत वगय
बुमान ाणीहको उपथतमा, अय नरकको सेनाको उपथतमा, ीले आनो मडली जीवत
चानमाथ थापत गनुभयो। यो चान उहाँ आफ  नुछ,—उहाँको आनै शरीर, हाो नत तोडएको र
कुटएको। यस जगमाथ नमाण गरएको मडलीको वमा नरकका ढोकाह वजयी ने छैनन्।”

ीले यी वचनह बोनुदँा मडली कत बल देखथी! यहाँ वास गनह मुीभर मा थए, जसको
व ामाह र  मानसहको सारा शत नदशत ने थयो; तैपन ीका अनुयायीहले भय माु
पन थएन। आनो शतको चानमाथ नमत भएकाले, तनीह परात न सदैनथे।

“छ हजार वषदेख वास ीमाथ नमाण दैँ आएको छ। छ हजार वषदेख शैतानी ोधका बाढीह र
आधँीबेहरीहले हाो मुतको चानमाथ हार गरेका छन्; तर यो अडग उभएको छ।

“पुसले यो सय त गरेका थए, जुन मडलीको वासको आधार हो, र येशूले अब उनलाइ
वासीहको सम समुदायको तनधका पमा समान गनुभयो। उहाँले भुभयो, ‘म तमीलाइ वगको
रायका साँचाह दनेछु; र तमीले पृवीमा जे बाँनेछौ, यो वगमा बाँधएको नेछ; र तमीले पृवीमा जे
फुकाउनेछौ, यो वगमा फुकाइएको नेछ।’”

“‘वगको रायका साँचाह’ ीका वचनह न्। पव धमशाका सबै वचनह उहाँकै न्, र तनीह
यहाँ समावेश गरएका छन्। यी वचनहमा वग खोने र बद गन शत छ। तनीहले ती सतह घोषणा



गछन्, जसको आधारमा मानसह हण गरछन् वा अवीकार गरछन्। यस कार, परमेरको वचन चार
गनहको काम जीवनका नत जीवनको सुगध वा मृयुका नत मृयुको सुगध छ। तनीहको मशन
अनत परणामहले भारत भएको छ।”

“उारकताले सुसमाचारको काय पतरसलाइ तगत पमा सुपनुभएन। पछ, पतरससगँ बोलएका
वचनहलाइ पुनः दोहोयाउँदै, उहाँले तनलाइ य पमा मडलीमा लागू गनुभयो। र वासीहको
समुदायका तनधको पमा ती बा जनालाइ पन सारमा उही कुरा भनयो। यद येशूले अहभदा माथ
कुनै एक चेलालाइ वशेष अधकार सुपनुभएको भए, को सबैभदा महान् ने भे वषयमा तनीह यत
बारबार ववाद गररहेका हामी पाउने थएना। तनीहले आना वामीको इात अधीनता जनाउने थए, र
उहाँले छाुभएको जनालाइ आदर गन थए।”

“आनो शरको पमा कसैलाइ नयुत गनुको सा, ीले चेलाहलाइ भुभयो, ‘तमीहलाइ रबी
नभनयोस्;’ ‘न त तमीहलाइ गु भनयोस्: कनक तमीहका एकमा गु ी नै नुछ।’ मी
23:8, 10.

“‘हरेक पुषको शर ी नुछ।’ उारकताको पाउमुन सबै थोक अधीनमा रानुने परमेरले, ‘उहाँलाइ
सबै थोकमाथ मडलीका नत शर न दनुभयो, जुन उहाँको शरीर हो, जो सबैमा सबै भरदनुने उहाँकै
पूणता हो।’ १ कोरथी ११:३; एफसी १:२२, २३। मडली आनो आधारशला वप ीमाथ नमाण
गरएको छ; यसले आनो शर वप ीको आापालन गनुपछ। यो मानसमाथ नभर नुदैँन, न त
मानसारा नयत नुपछ। धेरैले मडलीमा वासको पदमा रहनुले आफूलाइ अ मानसहले के वास
गन र के गन भे कुरा नधारण गन अधकार दछ भनी दाबी गछन्। परमेरले यस दाबीलाइ मायता दनु।
उारकताले घोषणा गनुछ, ‘तमीह सबै दाजुभाइ हौ।’ सबै परीा-अतगत पदछन्, र भूलमा पन सने
छन्। मागदशनका नत हामी कुनै सीमत ाणीमाथ नभर रहन सदैना। वासको चान मडलीमा
ीको जीवत उपथत हो। यसैमाथ सबैभदा बलले पन नभर रहन सछ, र आफूलाइ सबैभदा बलयो
ठाेह, यद तनीहले ीलाइ आनो सामय नबनाए, भने सबैभदा बल ठहरनेछन्। ‘यो मानस
ापत हो, जसले मानसमाथ भरोसा गछ, र शरीरलाइ आनो बा बनाउँछ।’ भु ‘चान नुछ, उहाँको
काम स छ।’ ‘धय न् ती सबै, जसले उहाँमाथ आनो भरोसा राछन्।’ यमया १७:५; वथा ३२:४;
भजनसंह २:१२।”

पुसको वीकारोतपछ, येशूले चेलाहलाइ उहाँ नै ी नुछ भनी कसैलाइ पन नभू भनेर आा
दनुभयो। यो आा शाीह र फरसीहको ढ वरोधका कारण दइएको थयो। यत मा होइन,
मानसहमा, यहाँसम क चेलाहमा समेत, मसीहबारे यतो मया धारणा थयो क उहाँको सावजनक
घोषणा गरएमा तनीहले उहाँको चर वा उहाँको कायबारे कुनै सय बोध पाउने थएनन्। तर दनतदन
उहाँले आफूलाइ तनीहका सामु मुतदाताको पमा कट गररहनुभएको थयो, र यसरी उहाँले
तनीहलाइ मसीहको पमा आनो सचा परचय दन चाहनुयो।

“चेलाहले अझै पन ीले एक सांसारक राजकुमारको पमा राय गनुनेछ भे आशा गरेका थए। उहाँले
यत लामो समयसम आनो अभाय गोय रानुभएको भए तापन, उहाँ सध दरता र गुमनामीमै रहरहनुने
छैन भे उनीहले वास गरेका थए; उहाँले आनो राय थापना गनुने समय नजक आइसकेको थयो।
पूजाहारीह र रबीहको घृणा कहयै परात गरने छैन, ी आनै जातारा तरकृत नुनेछ,
छलकपट गन ठहरनुनेछ, र अपराधीको पमा ूसमा टाँगनुनेछ,—यतो वचार चेलाहले कहयै मनमा
याएका थएनन्। तर अधकारको शतको घडी नजकदै थयो, र येशूले आना चेलाहका सामुे
उनीहलाइ पखरहेको  कट गरदनु आवयक थयो। उहाँ परीाको पूवानुमान गदा शोकाकुल
नुयो।” द डजायर अफ एजेस, 411-415.



दानएल ११ को सोा पदले संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउन लागेको आइतवारको वथा जनाउँछ। यस
“भूकप” को घडीभदा ठक अघ, एक लाख चवालीस हजारमये पन खोजरहेका उमेदवारह आनो नाबाट
जगाइछन्। तनीहलाइ जगाउने कुरा एउटा भवयवाणीसबधी सदेश हो। यस बमा इ वग कट छन्, र
दस कुमारीहको ातमा देखाइएझ, एक वगसँग आना भाँडाहमा तेल छ, अका वगसँग ँदैन। दानएल ११
का तेादेख पा पदहले आइतवारको वथाअघ आउने भवयवाणीसबधी इतहासलाइ मा जनाउँदैनन्,
तनीहले यस “सदेश” लाइ पन जनाउँछन्, जुन दस कुमारीहको ातको सदभमा यही “तेल” हो, जसलाइ
बुमानहले परमेरको छाप ात गन र ठूलो भूकपको घडीमा नशानको पमा उच पारनका लाग धारण
गनछन्। यी लेखह अब सबै लेखहको चरमबमा पुगेका छन्, कनक यी पदहभ तनधव गरएको
सदेश नै यो सुनौलो तेल हो, जो इवटा सुनौलो नलीहारा तल खयाइछ।

हामी यो अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“जबसम सयको दाबी गनह शैतानको सेवा गररहछन्, तबसम यसको नरकय छायाले परमेर र
वगतफ का तनीहको  अव पाररहनेछ। तनीह तनीजता नेछन् जसले आनो पहलो ेम
गुमाएका छन्। तनीहले अनत वातवकताहलाइ देन सदैनन्। परमेरले हाा लाग जे तयार गनुभएको
छ, यसको चण जकरया अयाय ३ र ४, तथा ४:१२–१४ मा गरएको छ: ‘तब मैले फेर उर दएर उसलाइ
भन, यी इ जैतूनका हाँगाह के न्, जसले ती इ सुनका नलीहारा आफ बाट सुनौलो तेल खयाइरहेका
छन्? अन उसले मलाइ उर दएर भयो, के तमीलाइ थाहा छैन यी के न्? अन मैले भन, होइन, मेरा भु।
तब उसले भयो, यी ती इ अभषतजन न्, जो सारा पृवीका भुको छेउमा उभएका छन्।’”

“भु साधनहमा परपूण नुछ। उहाँसगँ कुनै सुवधाको अभाव छैन। हाो वासको कमी, हाो
सांसारकता, हाो हलुका कुरा, हाो अवास—जो हाो बातचीतमा कट छ—का कारण नै अँयारा
छायाह हाो वरपर मडारछन्। ी वचन वा चरमा यस पमा कट नु, जो सवथा सुदर नुछ,
र दश हजारमये मुख नुछ। जब आमा आफूलाइ थतामा उचान सतु छ, तब भुको आमाले
यसका नत थोरै मा गन सनुछ। हाो अपदश ले छायालाइ त देछ, तर यसपारको महमा देन
सदैन। वगतहले चार वायुहलाइ थामरहेका छन्, जसलाइ एउटा ोधत घोडाले छुन खोदै र समत
पृवीको सतहमाथ दौडदैँ जान खोजरहेको पमा चत गरएको छ, र आनो बाटोमा वनाश र मृयु बोकेको
छ।”

“के हामी अनत संसारको एकदमै कनारमै सुतरहनेछा? के हामी मद, शीतल र मृताय नेछा? ओहो, काश,
हाा मडलीहमा परमेरको आमा र उहाँको ास उहाँका जनहमा फुकयोस्, ताक तनीह आना
खुामा उभएर जीवत होऊन्। हामीले यो देन आवयक छ क माग साँघुरो छ, र ढोका संकुचत छ। तर जब
हामी यो संकुचत ढोकाबाट वेश गछा, यसको वतार असीमत छ।” Manuscript Releases,
volume 20, 217.

“सपूण पृवीका भुको छेउमा उभएका अभषतहलाइ एक समय शैतानलाइ छछायादाता कबको
पमा दइएको थान ात छ। उहाँको सहासनलाइ घेरेर रहेका पव ाणीहारा भुले पृवीका
बासदाहसगँ नरतर सचार कायम रानुछ। सुनौलो तेलले यस अनुहलाइ जनाउँछ, जसारा
परमेरले वासीहका दीपहलाइ आपूतयुत रानुछ, ताक ती झलमलाउँदै नन नजाऊन्। यद
परमेरको आमाका सदेशहमा वगबाट यो पव तेल खयाइएको नदँो हो त, ताका शतहले
मानसहमाथ पूण नयण जमाउने थए।”

“जब हामी परमेरले हामीकहाँ पठाउनुने सदेशह हण गदना, तब परमेर अपमानत नुछ। यसरी
हामी यो सुनौलो तेल अवीकार गछा, जुन उहाँले हाो आमामा खयाउन चाहनुछ, ताक अधकारमा
रहेकाहलाइ पन सचार गरयोस्। जब यो आान आउनेछ, ‘हेर, लहा आउँदैछ; तमीह उहाँलाइ भेट्न
बाहर नक,’ तब जसले यो पव तेल हण गरेका छैनन्, जसले आना दयहमा ीको अनुहलाइ



सहेरेका छैनन्, तनीहले मूख कुँवारीहझ आफूह आना भुलाइ भेट्न तयार नभएको पाउनेछन्।
तनीहमा, आनै बलमा, यो तेल ात गन शत ँदैन, र तनीहको जीवन भन छ। तर यद परमेरको
पव आमाको याचना गरयो, यद हामी मोशाले गरेझ यसरी वती गया, ‘मलाइ तपाइको महमा
देखाउनुहोस्,’ भने परमेरको ेम हाा दयहमा उँडेलनेछ। सुनौला नलीहारा, यो सुनौलो तेल हामीकहाँ
सचार गरनेछ। ‘न बलले, न सामयले, तर मेरो आमाारा, सेनाहका परमभु भुछ।’ धामकताको
सूयका उवल करणह हण गरेर, परमेरका सतानह संसारमा योतहझ चकछन्।” Review
and Herald, July 20, 1897.


